


Holacanthus tricolor
(Juan Torres)

Isabelita medioluto / Rock beauty
Myripristis jacobus
(Andy Bruckner)

Torito / Blackbar soldierfish
Ophioblennius macclurei

(NOAA CCMA Biogeography Team)

Blenio boquicolorao / Redlip blenny

Halichoeres garnoti
(Andy Bruckner)

Doncella cabeciamarilla / 
Yellowhead wrasse

Gramma loreto
(Andy Bruckner)

Gramma / Royal gramma

Elacatinus multifasciatus
(J. Vasques)
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Gobio rayado / Greenbanded goby

Bodianus rufus
(Andy Bruckner)

Chromis cyanea
(Andy Bruckner)

Centropyge argi
(Juan Torres)

Loro capitán / Spanish hogfish Querubín / Cherubfish Burrito / Blue chromis

Acanthurus coeruleus
(Juan Torres)

Amblycirrhitus pinos
(Andy Bruckner)

Apogon maculatus
(John E. Randall)

francés. Cuota anual /

Cirujano azul / Blue tang Halcón rayadito / Redspotted hawkfish Cardenal manchado / Flamefish

Annual quota: 428.
18. Guaseta arlequín / Harlequín Bass (Serranus tigrinus) – Cuota anual / Annual quota: 242.
19. Doncella cabeciazul / Bluehead Wrasse (Thalassoma bifasciatum) - También se le conoce como
Rabone. Cuota anual / Annual quota: 703.
20. Puerquito / Sargassum Triggerfish (Xanthichthys ringens) - También se le conoce como Cayuco. Cuota
anual / Annual quota: 561.



Opistognathus aurifrons
(Juan Torres)

Thalassoma bifasciatum
(Andy Bruckner)

Serranus tigrinus
(Andy Bruckner)

Pomacanthus paru
(FKNMS)

Quijada cabecirrubia / 
Yellowhead jawfish

Ángel Francés / French angelfish

Guaseta arlequín / Harlequin bass

Doncella cabeciazul / Bluehead wrasse

Pterois volitans
(Juan Torres)
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Pez león / Lionfish

2.2.2.1.6 Especies marinas prohibidas para la importación / Marine species prohibited for importation
El Reglamento de Pesca de Puerto Rico (Reglamento Número 6768) prohíbe la importación del Pez león
(Pterois volitans).

Puerto Rico Fishing Regulation (Regulation No. 6768) prohibits the importation of lionfish (Pterois volitans).

2.2.2.2 Peces de profundidad / Deepwater fish
Este renglón incluye mayormente a algunas especies de la Familia Lutjanidae (pargos) que viven durante su
etapa adulta en lugares profundos, por lo general por debajo de las 15 brazas (90 pies o 27m) de profundidad.
Las etapas juveniles de estas especies pueden verse en aguas un poco más someras alrededor del veril. Una
vez llegan a la etapa adulta, se mueven a aguas más profundas.

This group includes mainly several species from the Lutjanidae (snapper) Family that live in deepwater once
adults, generally in waters deeper than 15 fathoms (90 ft or 27m). During juvenile stages, these species are
found in shallower waters around the shelf edge. Once adults, they move to deeper waters.
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1. Chillo Ojo Amarillo (Lutjanus vivanus) – También se le conoce como Chillo, Pargo colorado, y Pargo de lo
alto. Esta especie está vedada a la pesca comercial y recreativa entre el 1ro de octubre al 31 de diciembre de
cada añoen las aguas territoriales de PR (Reglamento de Pesca 6768 y en la Zona Económica Exclusiva por
el reglamento del Consejo de la Administración Pesquera del Caribe. Todo pescador comercial, vendedor y/o
pescadería tendrá hasta el 7 de octubre para liquidar los abastos en existencia. Las personas que lo importen
deberán demostrarlo mediante recibo de compra. Tamaño máximo de la especie: 32 pulgadas (83.3cm). Pro-
fundidad: 300-650 pies (91-198m).

Silk Snapper (Lutjanus vivanus) – From October 1 to December 31 of each year, the capture of this species
by commercial and recreational fishers in waters of Puerto Rico (Fishing Regulation 6768) and the EEZ
(Caribbean Fishery Management Council regulation) is prohibited. All commercial fishers, vendors, and/or fish
markets have until October 7 to liquidate their supply of this fish. Importers of this fish must be able to demon-
strate that they were imported with a purchase receipt. Maximum size: 32 inches (83.3cm). Depth: 300-650 ft
(91-198m).

2. Alinegra (Lutjanus buccanella) – También se le conoce como Negrita. Esta especie está vedada a la pesca
comercial y recreativa entre el 1ro de octubre al 31 de diciembre de cada añoen las aguas territoriales de PR
(Reglamento de Pesca 6768 y en la Zona Económica Exclusiva por el reglamento del Consejo de la Adminis-
tración Pesquera del Caribe. Todo pescador comercial, vendedor y/o pescadería tendrá hasta el 7 de octubre
para liquidar los abastos en existencia. Las personas que lo importen deberán demostrarlo mediante recibo
de compra. Tamaño máximo de la especie: 30 pulgadas (76.2cm). Profundidad: 20-300 pies (6-91m).

Blackfin Snapper (Lutjanus buccanella) – From October 1 to December 31 of each year, the capture of this
species by commercial and recreational fishers in waters of Puerto Rico (Fishing Regulation 6768) and the
EEZ (Caribbean Fishery Management Council regulation) is prohibited. All commercial fishers, vendors, and/or
fish markets have until October 7 to liquidate their supply of this fish. Importers of this fish must be able to
demonstrate that they were imported with a purchase receipt. Maximum size: 30 inches (76.2cm). Depth: 20-
300 ft (6-91m).

3. Besugo (Rhomboplites aurorubens) – También se le conoce como Chilla, Chilla rubia, Rubia, Tunaro,
Buchúa, Cagón de lo alto, Buchona, Pargo cunaro, y Sardo. Esta especie está vedada a la pesca comercial y
recreativa entre el 1ro de Octubre y el 31 de Diciembre de cada año en la Zona Económica Exclusiva por el
reglamento del Consejo de la Administración Pesquera del Caribe. Tamaño máximo de la especie: 30 pul-
gadas (76.2cm). Profundidad: 90-200 pies (27-61m).

Vermilion Snapper (Rhomboplites aurorubens) – The capture of this species by recreational and commercial
fishers in the EEZ is prohibited from October 1 to December 31 of each year under the regulation of the
Caribbean Fishery Management Council. Maximum size: 30 inches (76.2cm). Depth: 90-200 ft (27-61m).

4. Chopa Negra (Apsilus dentatus) – También se le conoce como pargo mulato, y pargo lamparita. Esta es-
pecie está vedada en la Zona Económica Exclusiva desde el 1 de octubre al 31 de diciembre de cada año
bajo el reglamento del Consejo de la Administración Pesquera del Caribe. Tamaño máximo de la especie:
25.6 pulgadas (65 cm). Profundidad adultos: 328-984 pies (100-300 m). Produndidad juveniles: 20-40 pies (6-
12 m).

Black Snapper (Apsilus dentatus) – The capture of this species by recreational and commercial fishers in the
EEZ is prohibited from October 1 to December 31 of each year under the regulation of the Caribbean Fishery
Management Council. Maximum size: 25.6 inches (65 cm). Depth, adults: 328-984 ft (100-300 m). Depth, ju-
veniles: 20-40 ft (6-12 m).



Especies similares, pero que no se encuentran reglamentadas en la actualidad:
Moniama (Pristipomoides aquilonaris) – Tamaño máximo: 22 pulgadas (55.9cm). Profundidad: 80-1,200 pies
(24-366m).
Cartucho (Etelis oculatus) – Tamaño máximo: 36 pulgadas (91.4cm). Profundidad: 130-600 pies (40-183m).
Chillo Rojo (Lutjanus campechanus) – Tamaño máximo: 36 pulgadas (91.4cm). Profundidad: 60-400 pies (18-
122m).

Similar species that are not regulated:
Wenchman (Pristipomoides aquilonaris) – Maximum size: 22 inches (55.9cm). Depth: 80-1,200 ft (24-366m).
Queen Snapper (Etelis oculatus) – Maximum size: 36 inches (91.4cm). Depth: 130-600 ft (40-183m).
Red Snapper (Lutjanus campechanus) – Maximum size: 36 inches (91.4cm). Depth: 60-400 ft (18-122m).

2.2.2.3 Especies Altamente Migratorias (HMS, por sus siglas en inglés) /
Highly Migratory Species (HMS)

Se incluyen los tiburones, los atunes y los peces de pico. Estas especies se encuentran mayormente nadando
en la columna de agua en aguas oceánicas, pero en ocasiones pueden también verse en aguas sobre la
plataforma insular.

ocean but occasionally can be seen in waters over the insular platform.

Lutjanus vivanus
(L.A. Cada)

Apsilus dentatus
(FAO)

Etelis oculatus
(SAFMC)

Lutjanus campechanus
(L.A. Cada)

Pristipomoides aquilonaris
(FAO)

Rhomboplites aurorubens
(FAO)Lutjanus buccanella

(NOAA)
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2.2.2.3.1 Tiburones / Sharks
Existen alrededor de 350 especies de tiburones en todo el mundo. De éstas, solamente algunas decenas
pueden ser avistadas en aguas del Caribe. La forma de reproducción de los tiburones depende de la especie.
Pueden ser ovíparos (ponen huevos), vivíparos (liberan la cría al agua), u ovovivíparos (producen huevos que
se quedan dentro de la hembra donde se desarrollan hasta que las crías se liveran al agua).

Around 350 species of sharks exist worldwide. Of these, only a few dozen can be seen in Caribbean waters.
The form of reproduction depends on the species of shark. Some species are oviparous (release eggs) or vi-
viparous (release young to the water) or ovoviviparous (produce eggs that remain within the female and, when
they hatch, young are released to the water).

Bajo el reglamento federal de especies altamente migratorias, 10 especies de tiburones costeros grandes (tin-
torera de arenales (Carcharhinus plumbeus), tiburón tigre (Galeocerdo cuvier), tiburón jaquetón (Carcharhinus
falciformis), caconeta punta prieta (Carcharhinus limbatus), tintorera giradora (Carcharhinus brevipinna),
Limón (Negaprion brevirostris), sarda (Carcharhinus leucas), cornuda (Sphyrna mokarran), cornuda lisa
(Sphyrna zygaena), y cornuda cortada (Sphyrna lewini)), 4 especies de tiburones costeros pequeños (tintorera
hocicuda del atlántico (Rhizoprionodon terraenovae), tintorera dientona (Carcharhinus isodon), tintorera hocico
prieto (Carcharhinus acronotus), y cornuda cabezona (Sphyrna tiburo)) y 5 especies de tiburones pelágicos
(mako o tiburón majarro (Isurus oxyrinchus), tiburón peleador (Alopias vulpinus), tiburón macarela (Lamna
nasus), tiburón galano (Carcharhinus longimanus), y tiburón azul (Prionace glauca)) pueden ser capturados
con los debidos permisos federales y cumpliendo con las siguientes normas:

• El permiso para la pesca comercial es de acceso limitado y puede ser para la pesca directa de
tiburones o para la pesca incidental de tiburones.

• Para la pesca incidental comercial, la captura de 5 tiburones costeros grandes y 16 tiburones
costeros pequeños o pelágicos está permitida.

• No hay tamaños limites para la pesca comercial pero para la pesca recreativa, tiburones atlánticos,
excepto el tintorera hocicuda del atlántico y el cornuda cabezona, tienen que tener un tamaño
mínimo de 54 pulgadas (137 cm) largo horquilla.

• También para la pesca recreativa hay límites de captura de un tiburón por barco por viaje y una
tintorera hocicuda del atlántico más una cornuda cabezona por persona por viaje.

• Pescadores comerciales pueden utilizar palangre, equipos de mano, o trasmallo (de no más de 2.5
km de largo amarado al barco por un lado mientras pesca) para pescar tiburones.

• Tiburones colectados pueden ser destripados y tener la cabeza y aletas removidas pero tiburones no
pueden ser fileteados.

• Aletas no pueden exceder 5% del peso procesado de los cuerpos de los tiburones pescados.

Under the federal regulation for highly migratory species, 10 species of large coastal sharks (sandbar shark
(Carcharhinus plumbeus), tiger shark (Galeocerdo cuvier), silky shark (Carcharhinus falciformis), blacktip shark
(Carcharhinus limbatus), spinner shark (Carcharhinus brevipinna), lemon shark (Negaprion brevirostris), bull
shark (Carcharhinus leucas), great hammerhead (Sphyrna mokarran), smooth hammerhead (Sphyrna
zygaena), and scalloped hammerhead (Sphyrna lewini)), 4 species of small coastal sharks (Atlantic sharpnose
shark (Rhizoprionodon terraenovae), finetooth shark (Carcharhinus isodon), blacknose shark (Carcharhinus
acronotus), and bonnethead (Sphyrna tiburo)), and 5 pelagic sharks (shortfin mako (Isurus oxyrinchus),
thresher shark (Alopias vulpinus), porbeagle (Lamna nasus), oceanic whitetip shark (Carcharhinus
longimanus), and blue shark (Prionace glauca)) can be captured with the applicable federal permits and in
compliance with the following requirements:

• The commercial fishing permit is a limited access permit and can be for targeted fishing of sharks or
for incidental catch of sharks.

• For incidental commercial catch, the capture of 5 large coastal sharks and 16 small coastal or pelagic
sharks is permitted.
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• There are no minimum size limits for commercial fishing but, for recreational fishing, Atlantic sharks,
except for the Atlantic sharpnose shark and the bonnethead, must have a minimum size of 54 inches
(137 cm) fork length.

• In addition, recreational fishers are limited to the capture of one shark per boat per trip and one
Atlantic sharpnose shark plus one bonnethead per person per trip.

• Commercial fishers can use longline, handgear, or gillnets (no longer than 2.5 km and must be
attached to the vessel at one end while fishing) to capture sharks.

• Captured sharks can be gutted and have the head and fins removed but cannot be filleted.
• Fins cannot exceed 5% of processed body weight of captured sharks.

Carcharhinus leucas
(FAO)

Sphyrna mokarran
(FAO)

Carcharhinus brevipinna
(FAO)

Carcharhinus falciformis
(FAO)

Carcharhinus limbatus
(FAO)

Carcharhinus plumbeus
(FAO)

Galeocerdo cuvier
(FAO)

Negaprion brevirostris
(FAO)
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La siguiente especie está vedada permanentemente a la pesca comercial y recreativa bajo el Reglamento de
Pesca de Puerto Rico Número 6768:
Tiburón gata (Ginglymostoma cirratum) - También se le conoce como gata y la gata. . Esta especie utiliza las
praderas de yerbas marinas como lugar de apareamiento. Tamaño máximo: 144 pulgadas (365.8cm). Profun-
didad: 1-100 pies (0.3-30m).

The commercial or recreational capture of the following species is permanently banned under Puerto Rico
Fishing Regulation No. 6768:
Nurse Shark (Ginglymostoma cirratum) – This species uses seagrass beds as spawning grounds. Maximum
size: 144 inches (365.8cm). Depth: 1-100 ft (0.3-30m).

Las siguientes especies están vedadas permanentemente a la pesca comercial y recreativa bajo el
reglamento federal de pesca de especies altamente migratorias como el Reglamento de Pesca de Puerto Rico
Número 6768 el cual adopta el reglamento federal para ser complementario:

The capture of the following species is permanently prohibited for commercial and recreational fishers under
federal highly migratory species regulations as well as the Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768, which
adopted the federal regulations for compatibility:

1. Tiburón ángel del atlántico / Atlantic angel (Squatina dumeril): Es un pez de profundidades / Deepwa-
ter fish. Tamaño máximo / Maximum size: 59.84 pulgadas / inches (152cm). Profundidad / Depth: 800 – 4560
pies / ft (1390m)
2. Tiburón canasta / Basking shark (Cetorhinus maximus) - Tamaño máximo / Maximum size: 386 pul-
gadas / inches (980cm). Profundidad / Depth: 0 – 6562 pies / ft (0 - 2000m)
3. Tiburón tigre arenero ojón / Bigeye sand tiger shark (Odontaspis noronhai) - Tamaño máximo / Maxi-
mum size: 142 pulgadas / inches (360cm). Profundidad / Depth: 1969 – 3281 pies / ft (600 - 1000m).
4. Tiburón tigre arenero / Sand tiger shark (Carcharias taurus) - Tamaño máximo / Maximum size: 126 pul-
gadas / inches (320cm). Profundidad / Depth: 0 – 627 pies / ft (0 - 191m)
5. Vilma ojona / Bigeye sixgill shark (Hexanchus vitulus) - Tamaño máximo / Maximum size: 70.9 pulgadas
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Ginglymostoma cirratum
(Juan Torres)

Sphyrna lewini
(FAO)

Sphyrna zygaena
(FAO)



Cetorhinus maximus (CAFS)

Squatina dumeril
(FAO)

Odontaspis noronhai
(FAO)

Carcharias taurus
(FAO)
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/ inches (180cm). Profundidad / Depth: 0 – 1969 pies / ft (0 - 600m)
6. Vilma seis-agallas / Sixgill shark (H. griseus) - Tamaño máximo / Maximum size: 190 pulgadas / inches
(482cm). Profundidad / Depth: 0 – 7569 pies / ft (0 - 2307m)
7. Tiburón peleador ojon / Bigeye thresher shark (Alopias superciliosus) - Tamaño máximo / Maximum
size: 192 pulgadas / inches (488cm). Profundidad / Depth: 0 – 1640 pies / ft (0 - 500m)
8. Tintorera hocicuda del caribe / Caribbean sharpnose (Rhizoprionodon porosus) - Tamaño máximo /
Maximum size: 43.3 pulgadas / inches (110cm). Profundidad / Depth: 0 – 1640 pies / ft (0 - 500m)
9. Tintorera hocicuda / Bignose shark (Carcharhinus altimus) - Tamaño máximo / Maximum size: 118 pul-
gadas / inches (300cm). Profundidad / Depth: 82 – 1640 pies / ft (25 - 500m)
10. Tintorera de arrecifes / Caribbean reef shark (C. perezi) - Tamaño máximo / Maximum size: 118 pul-
gadas / inches (300cm). Profundidad / Depth: 3.3 – 213 pies / ft (1 - 65m)
11. Tintorera obscura / Dusky shark (C. obscurus) - Tamaño máximo / Maximum size: 165 pulgadas / inches
(420cm). Profundidad / Depth: 0 – 1312 pies / ft (0 - 400m)
12. Tintorera de Galápagos / Galapagos shark (C. galapagensis) - Tamaño máximo / Maximum size: 146
pulgadas / inches (370cm). Profundidad / Depth: 0 – 590 pies / ft (0 - 180m)
13. Tintorera diente aguda / Narrowtooth shark (C. brachyurus) - Tamaño máximo / Maximum size: 128 pul-
gadas / inches (325cm). Profundidad / Depth: 0 – 328 pies / ft (0 - 100m)
14. Tintorera nocturna / Night shark (C. signatus) - Tamaño máximo / Maximum size: 110 pulgadas / inches
(280cm). Profundidad / Depth: 0 – 1969 pies / ft (0 - 600m)
15. Cazón playón / Smalltail shark (C. porosus) - Tamaño máximo / Maximum size: 59 pulgadas / inches
(150cm). Profundidad / Depth: 0 – 118 pies / ft (0 - 36m)
16. Tiburón carite de ala larga / Longfin mako (Isurus paucus) - Tamaño máximo / Maximum size: 164 pul-
gadas / inches (417cm). Profundidad / Depth: 0 – 656 pies / ft (0 - 200m)
17. Vilma siete-agallas / Sevengill shark (Heptranchias perlo) - Tamaño máximo / Maximum size: 55 pul-
gadas / inches (140cm). Profundidad / Depth: 0 – 2381 pies / ft (0 - 1000m)
18. Tiburón ballena /Whale shark (Rhincodon typus) - Tamaño máximo / Maximum size: 787 pulgadas /
inches (2000cm). Profundidad / Depth: 0 – 2297 pies / ft (0 - 700m)
19. Tiburón blanco /White shark (Carcharodon carcharias) - Tamaño máximo / Maximum size: 283 pul-
gadas / inches (720cm). Profundidad / Depth: 0 – 4199 pies / ft (0 - 1280m)
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Carcharhinus brachyurus
(FAO)

Carcharhinus signatus
(FAO)

Carcharhinus galapagensis
(FAO)

Carcharhinus obscurus
(FAO)

Hexanchus griseus
(FAO)

Hexanchus vitulus
(FAO)

Rhizoprionodon porosus
(FAO)

Alopias superciliosus
(FAO)

Carcharhinus altimus
(FAO) Carcharhinus perezi

(FAO)



2.2.2.3.2 Atunes / Tunas
Los atunes son peces oceánicos reconocidos por su gran velocidad y relativa larga vida. Pertenecen a la Fa-
milia Scombridae y se distinguen de otros peces por tener la capacidad de controlar su temperatura corporal
lo que les ayuda a expandir su territorio. Su carne es altamente apreciada en todo el mundo. Las siguientes
especies están reglamentadas a nivel federal y el Reglamento de Pesca de Puerto Rico No. 6768 adoptó los
requisitos federales. Pescadores comerciales tiene que tener uno de los siguientes permisos: 1.) permiso de
charter, 2.) permiso para capturar atunes de la categoría general, 3.) permiso para capturar atunes de la cate-
goría de arpón, 4.) permiso para capturar atunes de la categoría de trampa, 5.) permiso para capturar atunes
de la categoría de redes de circo, ó 6.) permiso para capturar atunes de la categoría de palangres (solamente
acceso limitado y solamente si la embarcación tiene un permiso dirigido o incidental para pez espada y
tiburones). Para pescadores comerciales, el limite de captura de cada especie varia por región y con el tipo
de permiso.

Tunas are oceanic fish known for their speed and relatively long lives. Tunas are in the Scombridae Family
and are distinct from other fish in that they can control their body temperature, which helps them expand their
territory. Their meat is valued worldwide. The species listed below are regulated at the federal level and under
Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768, which adopted the federal requirements. Commercial fishers must
have one of the following permits: 1.) charter, 2.) general category, 3.) harpoon category, 4.) fish trap category,
5.) purse seine category, or 6.) longline category (under a limited access program, only valid if the vessel also
holds a directed or incidental Atlantic swordfish and a directed or incidental Atlantic shark permit). For com-
mercial fishers, the capture limit for each species varies by region and the type of permit.

1. Atún Aleta Azul (Thunnus thynnus) – Para la pesca recreativa, el tamaño mínimo de captura es 27 pul-

Rhincodon typus
(NMFS)

Carcharodon carcharias
(Guido Zsilavecz)

Heptranchias perlo
(FAO)

Isurus paucus
(FAO)

Carcharhinus porosus
(FAO)
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gadas (69 cm) de Largo de Horquilla Curveada (LHC) y la cuota varia durante la época de captura dependi-
endo de la categoría del permiso. Para la pesca comercial, el tamaño mínimo es 73 pulgadas (186 cm) de
LHC. Pescadores comerciales con un permiso de charter pueden usar caña y carrete, malacate o línea y
anzuelo; pescadores con un permiso general pueden usar caña y carrete, malacate, línea y anzuelo o arpón;
pescadores con un permiso de arpón están limitados al uso del arpón; pescadores con un permiso de trampa
pueden usar redes de corral o de cerco; pescadores con permiso de red de circo están limitados a esta arte; y
pescadores con permiso de palangre están limitados al uso de esta arte.

Bluefin tuna (Thunnus thynnus) – For recreational fishing, the minimum size limit is 27 inches (69 cm) Curved
Fork Length (CFL) and the quota varies during the fishing season depending on the permit category. For com-
mercial fishing, the minimum size limit is 73 inches (186 cm) CFL. Commercial fishers with a charter permit
can use rod and reel, bandit gear, and handline; fishers with a general category permit can use rod and reel,
handline, harpoon, and bandit gear; fishers with a harpoon category permit can only use harpoon; fishers with
a trap category permit can use pound nets and fish weirs; fishers with a purse seine category permit are limited
to this gear; and fishers with a longline category permit are limited to this gear.

2. Atún Aleta Amarilla (Thunnus albacares) - El tamaño mínimo de captura de esta especie es 27 pulgadas
(69 cm) independientemente del arte de pesca usado y si eres pescador comercial o recreativo. Para
pescadores recreativos, solamente 3 animales de esta especie por cada pescador por viaje están permitidos.
Pescadores comerciales pueden usar cualquier arte de pesca autorizado para la captura de esta especie sin
importar la categoría del permiso.

Yellowfin tuna (Thunnus albacares) – The minimum size limit for capture of this species is 27 inches (69 cm)
regardless of the gear used or whether the fisher is commercial or recreational. Recreational fishers can only
capture 3 animals of this species per fisher per trip. Commercial fishers can use any authorized fishing gear to
capture this species regardless of the category of their permit.

3. Atún Ojón (Thunnus obesus) - El tamaño mínimo de captura de esta especie es 27 pulgadas (69 cm) inde-
pendientemente del arte de pesca usado y si eres pescador comercial o recreativo. Pescadores comerciales
pueden usar cualquier arte de pesca autorizado para la captura de esta especie sin importar la categoría del
permiso.

Bigeye tuna (Thunnus obesus) – The minimum size limit for capture of this species is 27 inches (69 cm) re-
gardless of the gear used or whether the fisher is commercial or recreational. Commercial fishers can use any
authorized fishing gear to capture this species regardless of the category of their permit.

4. Albacora (Thunnus alalunga) – Esta especie no está regulada por tamaño. Pescadores comerciales
pueden usar cualquier arte de pesca autorizado para la captura de esta especie sin importar la categoría del
permiso.

Albacore tuna (Thunnus alalunga) – There is no minimum size limit for this species. Commercial fishers can
use any authorized fishing gear to capture this species regardless of the category of their permit.

5. Bonito [Katsuwonus (también identificado como Euthynus) pelamis] - Esta especie no está regulada por
tamaño. Pescadores comerciales pueden usar cualquier arte de pesca autorizado para la captura de esta es-
pecie sin importar la categoría del permiso.

Skipjack tuna [Katsuwonus (Also identified as Euthynus) pelamis] – There is no minimum size limit for this
species. Commercial fishers can use any authorized fishing gear to capture this species regardless of the cate-
gory of their permit.



2.2.2.3.3 Peces de Pico / Billfish
Los peces de pico y los peces espada viajan grandes extensiones oceánicas en busca de su comida la cual
por lo general se encuentra en lugares donde convergen las corrientes marinas trayendo material orgánica y
otros peces que estos peces consumen. El pico de estos peces lo utilizan para cazar y para protegerse de los
depredadores. Peces de pico y peces espada están reglamentados a nivel federal y el Reglamento de Pesca
de Puerto Rico No. 6768 adoptó los requisitos federales. Permisos federales están requeridos para la captura
de estas especies, inclusive durante torneos de pesca.

The fish in this group travel across large expanses of ocean looking for food and are found mainly in areas
where marine currents, which carry organic material and other fish, converge. The bill of these fish is used to
hunt and to protect them from predators. Billfish are regulated at the federal level and under the Puerto Rico
Fishing Regulation No. 6768, which adopted the federal regulations. Federal permits are required for the cap-
ture of these species, including during fishing tournaments.

Thunnus obesus
(FAO)

Thunnus alalunga
(FAO)

Katsuwonus (Euthynus) pelamis
(acfishing.com)

Thunnus albacares
(FAO)

Thunnus thynnus
(FAO)
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1. Pez Espada (Xiphias gladius) – Pescadores comerciales no están permitidos pescar, capturar ni mantener
abordo pez espada. Pescadores recreativos no están autorizados a pescar y mantener abordo pez espada
del Océano Atlántico Sur de la latitud 5 grados norte. Pescadores recreativos pueden capturar peces espada
del océano atlántico norte de la latitud 5 grados norte con un tamaño mínimo de 47 pulgadas (119.4cm) de
Largo de Quijada Inferior (LQI). Los pescadores recreativos están limitados a la captura de un pez espada por
persona y hasta 3 peces por barco por día cuando son peces del océano atlántico norte de la latitud 5 grados
norte. Tamaño máximo de la especie: 14.5 pies (4.5m) de largo total. Profundidad: 0-2,000 pies (610m).

Swordfish (Xiphias gladius) – Commercial fishers are not permitted to fish for, capture, or maintain a sword-
fish aboard their vessel. Recreational fishers are not permitted to fish for or maintain a swordfish aboard their
vessel from the Atlantic Ocean south of latitude 5 degrees north. Recreational fishers can capture swordfish
from the North Atlantic Ocean north of latitude 5 degrees north with a minimum size of 47 inches (119.4cm)
lower jaw fork-length (LJFL). Recreational fishers are limited to the capture of one swordfish per person and up
to 3 fish per boat per day when they are from the North Atlantic Ocean north of latitude 5 degrees north. Maxi-
mum size: 14.5 ft (4.5m) total length. Depth: 0-2,000 ft (610m).

2. Marlin Azul (Makaira nigricans) - Por lo general habita aguas oceánicas superficiales. El tamaño mínimo de
captura para la pesca recreativa de esta especie es 99 pulgadas (251 cm) LQI y no hay una cuota para su
captura. La venta de esta especie está prohibida por el Reglamento de Pesca de Puerto Rico No. 6768. Bajo
el reglamento federal, Pescadores comerciales no están permitidos pescar, capturar ni mantener abordo mar-
lin azul. Tamaño máximo de la especie: 14.5 pies (4.5m) de largo total.

Blue Marlin (Makaira nigricans) – In general, live in surface oceanic waters. The minimum size limit for cap-
ture of this species by recreational fishers is 99 inches (251 cm) LJFL and there is no quota for its capture.
The sale of this species is prohibited under Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768. Under federal regula-
tion, commercial fishers are not allowed to fish for, capture, or maintain a blue marlin aboard their vessel. Maxi-
mum size: 14.5 ft (4.5m) total length.

3. Marlin Blanco (Tetrapturus albidus) - El tamaño mínimo de captura para la pesca recreativa de esta es-
pecie es 66 pulgadas (168 cm) LQI y no hay una cuota para su captura. La venta de esta especie está pro-
hibida por el Reglamento de Pesca de Puerto No. 6768. Bajo el reglamento federal. Pescadores comerciales
no están permitidos a pescar, capturar, ni mantener a bordo marlin blanco. Tamaño máximo de la especie: 7.5
pies (2.3m). Profundidad: 65-100 pies (20-30m).

White Marlin (Tetrapturus albidus) – The minimum size limit for capture of this species by recreational fishers
is 66 inches (168 cm) LJFL and there is no quota for its capture. The sale of this species is prohibited under
Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768. Under federal regulation, commercial fishers are not allowed to fish
for, capture, or maintain a white marlin aboard their vessel. Maximum size: 7.5 ft (2.3m). Depth: 65-100 ft (20-
30m).

4. Aguja Picuda (Tetrapturus pfluegeri) – Por lo general habita aguas oceánicas superficiales. Esta especie
está vedada permanentemente a la pesca comercial y recreativa, se prohibe retener a bordo y el desembar-
que de ejemplares de esta especie, por el Reglamento de Pesca de Puerto Rico No. 6768 tanto como por el
reglamento federal. Tamaño máximo de la especie: 6.5 pies (2m).

Longbill Spearfish (Tetrapturus pfluegeri) – In general, live in surface waters of the ocean. The capture of
this species by commercial and recreational fishers is permanently prohibited and retaining this species aboard
a vessel as well as disembarking these animals is prohibited under Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768,
as well as federal regulations. Maximum size: 6.5 ft (2m).
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5. Pez Vela (Istiophorus platypterus) - Por lo general habita aguas costeras y ocasionalmente aguas oceáni-
cas. El tamaño mínimo de captura para la pesca recreativa de esta especie es 63 pulgadas (160 cm) LQI y no
hay una cuota para su captura. La venta de esta especie está prohibida por el Reglamento de Pesca de
Puerto Rico No. 6768. Bajo el reglamento federal, los pescadores comerciales no están permitidos a pescar,
capturar, ni mantener a bordo pez vela. Tamaño máximo de la especie: 84 pulgadas (213.4cm).

Sailfish (Istiophorus platypterus) – In general, live in coastal waters and occasionally oceanic waters. The
minimum size limit for capture of this species by recreational fishers is 63 inches (160 cm) LJFL and there is no
quota for its capture. The sale of this species is prohibited under Puerto Rico Fishing Regulation No. 6768.
Under federal regulations, commercial fishers are not allowed to fish for, capture, or maintain a sailfish aboard
their vessel. Maximum size: 84 inches (213.4cm).

Para descripciones mas detalladas de las leyes y los reglamentos aplicables, las violaciones a los mis-
mos y las multas por violaciones, ver seccion 4.1 en el capitulo 4.
Algunas leyes y reglamentos locales y federales para la protección de peces marinos que pueden con-
llevar multas de no ser cumplidos:
Federales

1. Ley de Conservación y Manejo de Pesquerías por Magnuson y Stevens, según enmendada en



1996 (Magnuson-Stevens Fishery and Management Act)
2. CFR 50 Parte 622: Pesquerías del Caribe, Golfo y Atlántico Sur
3. CFR 50 Parte 635 Especies Altamente Migratorias del Atlántico
4. Ley de Conservación y Protección de los Arrecifes de Coral

Locales
1. Ley Número 278 del 29 de noviembre de 1998: Ley de Pesquerías de Puerto Rico
2. Reglamento Número 6768 de 11 de febrero de 2004: Reglamento de Pesca de Puerto Rico.
3. Ley Número 210 del 1 de agosto de 1999: Para adicionar el Artículo 13 a la Ley de Pesca de Puerto
Rico

4. Ley Número 241 del 15 de agosto de 1999: Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico

For more detailed descriptions of the applicable laws and regulations, violations, and fines for viola-
tions, see Section 4.1 in Chapter 4.
Some local and federal laws and regulations for the protection of marine fish that can lead to fines if
not complied with:
Federal

1. Magnuson-Stevens Fishery Conservation and Management Act as amended in 1996
2. CFR 50 Part 622: Caribbean, Gulf, and South Atlantic Fisheries
3. CFR 50 Part 635: Atlantic Highly Migratory Species
4. Coral Reef Conservation Act

Local
1. Law No. 278 of November 29, 1998: Puerto Rico Fisheries Law
2. Regulation No. 6768 of February 11, 2004: Puerto Rico Fishing Regulation
3. Law No. 210 of August 1, 1999: To add Article 13 to the Puerto Rico Fisheries Law
4. Law No. 241 of August 15, 1999: New Puerto Rico Wildlife Law

2.2.3 REPTILES MARINOS / MARINE REPTILES
En lo que concierne a Puerto Rico, las tortugas marinas son los únicos reptiles marinos manejados por las
leyes y reglamentos locales y federales. Las tortugas marinas se distinguen del resto de las tortugas al tener
dos pares de patas modificadas a aletas las cuales están pobremente adaptadas para moverse en el ambi-
ente terrestre, pero le proporcionan una habilidad natatoria y rendimiento superior en el ambiente oceánico.
Las tortugas marinas son componentes importantes en los mares tropicales y en la cadena alimentaria. Sin
embrago, dada la sobrepesca de todas las especies de tortugas marinas, tanto para utilizar su carne como
para utilizar el caparazón y el resto de su cubierta protectora en la elaboración de artesanías y utensilios, se
considera que las tortugas marinas se encuentran amenazadas o en peligro de extinción en los Estados
Unidos y en otros países.

Siete especies de tortugas marinas anidan en playas arenosas alrededor del mundo. Dependiendo de la es-
pecie, el número de huevos que ponga la hembra, en un hueco hecho en la arena por ella misma varia. Las
tortugas marinas que anidan en Puerto Rico comparten ciclos de vida similares. Básicamente, todas las es-
pecies emigran, al menos por distancias cortas, desde las áreas de pastoreo hacia las áreas de apareamiento
las cuales se encuentran cerca de las áreas de anidaje. Luego de aparearse, se cree que los machos retornan
a las áreas de pastoreo, mientras que las hembras se mueven hacia las áreas de anidaje. Luego de un peri-
odo reproductivo de varios meses, las hembras vuelven a las áreas de pastoreo y comienzan a prepararse
para el próximo periodo reproductivo. Para asegurar el éxito reproductivo, las tortugas marinas llevan a cabo
lo que se conoce como reproducción iterópata, es decir, que producen sus crías en una serie de diferentes
eventos. Anidan varias veces durante cada temporada de anidaje y, en áreas tropicales, la temporada de
anidaje es todo el año con periodos pico. Por lo general, las tortugas marinas necesitan al menos 10 años
para llegar a su madurez sexual, aunque esto puede variar inclusive entre individuos de una misma especie.
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In Puerto Rico, sea turtles are the only marine reptiles managed through local and federal laws and regula-
tions. Sea turtles are distinguished from the rest of the turtles by their two pairs of legs modified into fins,
which are poorly adapted for moving in the terrestrial environment but provide them with the ability to swim well
in the oceanic environment. Sea turtles are important components of tropical seas and the marine food web.
However, due to the overfishing of all sea turtle species for use of their meat as well as for use of their shell in
artesanal and utilitarian articles, sea turtles are considered to be threatened or in danger of extinction in the
United States and in other countries.

Seven species of sea turtles nest on sandy beaches around the world. Depending on the species, the number
of eggs deposited by the female in the nest she excavates in the sand varies. Sea turtles that nest in Puerto
Rico have similar life cycles. Basically, all the species migrate, at least short distances, from the feeding areas
to the breeding grounds, which are near nesting areas. Following breeding, the males are thought to return to
the feeding areas while the females move to nesting areas. Females return to the feeding areas and begin to
prepare for the next reproductive season once nesting is complete. In order to ensure reproductive success,
most sea turtles exhibit iteroperous reproduction, which means they produce their offspring in a series of sepa-
rate events. Several clutches are laid during nesting season and, in tropical areas, nesting is often year-round
with peak periods. In general, sea turtles need at least 10 years to reach sexual maturity, although this can
vary even among individuals of the same species.

A continuación se describen las especies de tortugas marinas que anidan en Puerto Rico:
1) Tinglar (Dermochelys coriacea) – El tinglar es la tortuga marina más grande que existe. Puede
llegar a medir hasta 7 pies de largo (2.1m) y tener un ancho de 8.8 pies (2.7m) desde la punta de
una de las aletas frontales hasta la punta de la otra, y pesar hasta 1 tonelada. El tinglar no tiene una
concha dura como las demás tortugas marinas, en vez tiene un caparazón de textura gomosa
compuesto de tejido conectivo saturado de aceite con los huesos de la tortuga incrustados en el
tejido. Esta tortuga tiene la piel cuando adulta y es mayormente pelágica, alimentándose de aguas
vivas, calamares y otros organismos de cuerpo blando. La colección de huevos sin eclosionar por
los humanos es uno de los problemas que ha llevado a esta especie a ser enlistada como en peligro
de extinción bajo la Ley de Especies en Peligro de Extinción de 1973. Sin embargo, la mayor
amenaza para ésta especie es la captura incidental por pescadores comerciales y la contaminación
marina.

2) Peje Blanco (Chelonia mydas) – También se le conoce como tortuga verde. Los juveniles se
alimentan de yerbas marinas, aguas vivas, cangrejos, esponjas, caracoles y gusanos, mientras que
los adultos son mayormente vegetarianos y se alimentan de yerbas marinas y algas. Pueden llegar
a medir hasta 5 pies (1.5m) de largo y pesar hasta 451 libras (205 Kg). Se les llama tortugas verdes
por el color de su carne. En muchos lugares, incluyendo Puerto Rico, esta especie ha sido
altamente capturada para consumir su carne y huevos. Se cree que las hembras usan las mismas
áreas de anidaje que sus madres o abuelas. Esta especie está enlistada como especie amenazada
en la mayor parte de su rango poblacional bajo la Ley de Especies en Peligro de Extinción de 1973.
En Puerto Rico, el Servicio Nacional de Pesquerías Marinas ha establecido las áreas del
archipiélago de la Isla de Culebra (Puerto Rico) como hábitat crítico para el Peje Blanco (50CFR
Parte226) hasta 3 millas náuticas de la orilla de cada isla, islote y cayo.

3) Carey de concha (Eretmochelys imbricata) – Los ejemplares de esta especie pueden medir hasta
45 pulgadas (1.1m) de largo curveado del carapacho y pesar hasta 176 libras (80 Kg). Se
encuentran mayormente en aguas costeras arrecifales o en fondos duros colonizados por esponjas.
Cuando son jóvenes no pueden nadar a aguas profundas y, por lo tanto, están forzadas a vivir entre
masas de plantas flotantes como el Sargaso. Se alimentan mayormente de esponjas, aunque
también comen aguas vivas, moluscos, crustáceos, peces, y yerbas marinas. Se cree que
normalmente viven entre 30-50 años. Esta especie está enlistada como especie en peligro de
extinción bajo la Ley de Especies en Peligro de Extinción de 1973. En Puerto Rico, el Servicio
Nacional de Pesquerías Marinas ha designado las áreas desde la orilla hasta 3 millas náuticas
alrededor de las Islas de Mona y Monito como hábitat crítico para el Carey (50CFR Parte226). En la
isla de Culebra las áreas de playa en el norte de la Isla desde el punto de marea alta hasta 150
metros desde la orilla en Playa Resaca, Playa Brava, Playa Larga y Cayo Norte y áreas en la Isla
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Culebrita han sido designadas como hábitat crítico para esta especie (50CFR Parte17.95) por el
Servicio de Pesca y Vida Silvestre dada la importancia de estas playas para el anidaje de la especie.

4) Cabezona o Caguama (Caretta caretta) – Los adultos se alimentan en las aguas someras de la
plataforma insular alrededor de arrecifes. Los juveniles se mantienen entre masas de plantas
flotantes como el Sargaso. Esta especie es poco común en Puerto Rico pero se ha documentado al
gunos nidos. Esta especie está enlistada como amenazada bajo la Ley Federal de Especies en
Peligro de Extinción.

Following is a description of the sea turtles that nest in Puerto Rico:
1) Leatherback (Dermochelys coriacea) – The leatherback is the largest sea turtle. The leatherback
can measure up to 7 ft long (2.1 m) and up to 8.8 ft (2.7 m) wide from the point of one of its front fins
to the point of the other and weigh up to 1 ton. Its carapace differs from that of other turtles as it has

Caretta caretta
(Marco Giuliano Fondazione Cetacea)

Eretmochelys imbricata
(Juan Torres)

Chelonia mydas
(Carlos Pacheco)

Tinglar bebe / baby leatherback
(Lesbia Montero)

Dermochelys coriacea
(Luis Crespo)
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a rubber-like texture made primarily of oil-saturated connective tissue with the animal’s bones
imbedded in it. The leatherback has black skin when adult. This turtle is mainly pelagic and feeds
on jellyfish, squid, and other soft-bodied animals. The collection of unhatched eggs by humans is one
of the problems that has led this species to being listed as in danger of extinction under the Federal
Endangered Species Act of 1973. However, the greatest threats to this species are incidental catch
in commercial fisheries and marine pollution.

2) Green (Chelonia mydas) – Juveniles feed on seagrass, jellyfish, crabs, sponges, and worms, while
adults are mainly vegetarian and feed on seagrass and algae. The green tutle can reach 5 feet (1.5
m) long and weight up to 451 pounds (205 kg). They are called green turtles due to the color of their
meat. In many areas, including Puerto Rico, this species has been captured frequently for its meat
and eggs. It is thought that the females use the same nesting areas as their mothers or
grandmothers. This species is listed as threatened in most of its range under the Federal
Endangered Species Act of 1973. In Puerto Rico, the National Marine Fisheries Service designated
the areas up to 3 nm around the island of Culebra, its cays and islands, as critical habitat for this
species (50CFR Part 226).

3) Hawksbill (Eretmochelys imbricata) – These animals can measure up to 45 inches (1.1 m) curved
carapace length and weigh up to 176 pounds (80 Kg). Hawksbills are mainly found in coastal waters
around reefs or hardbottoms colonized by sponges. When young, they cannot swim in deep waters
and as such they are restricted to living in floating vegetative mats such as sargassum algae.
Hawksbills mainly feed on sponges, although they can also eat jellyfish, mollusks, crustaceans, fish,
and algae or seagrass. They are believed to normally live between 30-50 years. This species is
listed as in danger of extinction under the Federal Endangered Species Act of 1973. In Puerto Rico,
the National Marine Fisheries Service designated the areas up to 3 nm around Mona and Monito
Islands as critical habitat for hawksbills (50CFR Part 226). On the island of Culebra, the beaches on
the north of the island from the high tide line up to 150 meters from the shore of Resaca Beach,
Brava Beach, and Larga Beach, and Cayo Norte and areas on Culebrita Island (50CFR Part 17.95)
have been designated as hawksbill critical habitat by the U.S. Fish and Wildlife Service due to their
importance for nesting of this species.

4) Loggerhead (Caretta caretta) – Adults of this species feed in waters of the insular platform around
reefs. Juveniles live among floating mats of vegetation like sargassum algae. This species is not
very common in Puerto Rico but some nesting on local beaches has been documented. This
species is listed as threatened under the Federal Endangered Species Act.

Para descripciones mas detalladas de las leyes y los reglamentos aplicables, las violaciones a los mis-
mos y las multas por violaciones, ver sección 4.1 en el capítulo 4.
Algunas Leyes y Reglamentos Locales y Federales que protegen las tortugas marinas que pueden
conllevar multas de no ser cumplidos:
Federales

1. La Ley de Especies en Peligro de Extinción de 1973 (ESA)
2. 50 CFR Parte 223.205-206 Tortugas Marinas; Excepciones a las prohibiciones relacionadas con
tortugas marinas

3. 50 CFR Parte 226: Designación de Hábitat Crítico
4. Ley de Conservación de Tortugas Marinas de 2004 (MTCA, por sus siglas en Inglés)
5. 50CFR Parte 635: Especies Altamente Migratorias del Atlántico bajo la Ley de Conservación y
Manejo de Pesquerías por Magnuson-Stevens

6. 50CFR Parte 17.95: Hábitat Crítico: Vida Silvestre y Pesquerías
Locales

1. Ley Número 241 del 15 de agosto de 1999: Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico
2. El Reglamento Número 6766 (Reglamento para el Manejo de las Especies Vulnerables o en Peligro
de Extinción) actúa bajo la Ley Número 241 de 15 de agosto de 1999 conocida como la Nueva Ley
de Vida Silvestre y tiene como propósito la conservación y protección de las especies en peligro de
extinción

3. Reglamento Número 6768 de 11 de febrero de 2004 bajo la Ley Número 278 del 29 de noviembre
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de 1998: Ley de Pesquerías de Puerto Rico
4. Ley 147 del 15 de julio de 1999: Ley para la Protección, Conservación y Manejo de los Arrecifes de
Coral en Puerto Rico

For more detailed descriptions of the applicable laws and regulations, violations, and fines for viola-
tions, see Section 4.1 in Chapter 4.
Some local and federal laws and regulations to protect sea turtles that may result in fines if not com-
plied with:
Federal

1. Endangered Species Act (ESA) of 1973
2. 50 CFR Part 223.205-206 Sea Turtles; Exceptions to the prohibitions related to sea turtles
3. 50 CFR Part 226: Designation of Critical Habitat
4. Marine Turtle Conservation Act of 2004
5. 50CFR Part 635: Altantic Highly Migratory Species under the Magnuson-Stevens Fishery
Conservation and Management Act

6. 50CFR Part 17.95: Critical Habitat: Wildlife and Fisheries
Local

1. Law No. 241 of August 15, 1999: New Puerto Rico Wildlife Law
2. Regulation No. 6766 (Regulation for the Management of Threatened and Endangered Species)
under Law No. 241 August 15, 1999 known as the New Puerto Rico Wildlife Law whose purpose is
the conservation and protection of endangered species

3. Regulation No. 6768 of February 11, 2004 under Law No. 278 of November 29, 1998: Puerto Rico
Fisheries Law

4. Law No. 147 of July 15, 1999: Law for the Protection, Conservation, and Management of Coral Reefs
in Puerto Rico

2.2.4 MAMÍFEROS MARINOS / MARINE MAMMALS
Los mamíferos marinos más comunes en Puerto Rico son el manatí (Trichechus manatus manatus) y el delfín
hocico de botella (Tursiops truncatus). Sin embargo, las costas de Puerto Rico sirven de lugar a avistamiento
de otras especies de delfines así como ballenas que las visitan, algunas de éstas durante la época de
apareamiento y de nacimiento de sus crías y durante sus migraciones de invierno. Todos los mamíferos mari-
nos están protegidos bajo la Ley Federal de Protección de Mamِíferos Marinos. Esta sección tiene una de-
scripción solamente de las especies también protegidas bajo la Ley Federal de Especies en Peligro de
Extinción.

The most common marine mammals in Puerto Rico are the Antillean manatee (Trichechus manatus manatus)
and the bottlenose dolphin (Tursiops truncatus). However, other species of dolphins and whales can be seen
along the coasts of Puerto Rico sometimes during their birthing and nursing times of year and during winter mi-
grations. All marine mammals are protected under the Marine Mammal Protection Act. This section contains a
description only of those species that are also protected under the Endangered Species Act.

A continuación presentamos una descripción de las especies protegidas las cuales pueden ser encon-
tradas en las aguas alrededor de Puerto Rico:

1) Manatí (Trichechus manatus manatus) – Esta especie se encuentra mayormente en aguas llanas
costeras ya que se alimenta de la yerba de manatí (Syringodium filiforme) y aprovecha las
desembocaduras de los ríos para beber agua fresca. Puede resistir grandes cambios en salinidad y
moverse libremente por agua dulce o salada. Pueden medir hasta 15 pies (4.5m) y pesar hasta
3,300 libras (1,500 Kg) aunque en promedio los adultos miden alrededor de 10 pies (3m) y pesan
entre 660-1,320 libras (200-600 Kg). Los manatíes no tienen depredadores naturales por lo que
nunca desarrollaron mecanismos de defensa sofisticados. Esto los hace altamente vulnerables a
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actividades humanas. Una de las principales causas de muerte de estos animales es la colisión con
botes e impacto de las hélices. Esta especie está protegida por el Servicio Federal de Pesca y Vida
Silvestre bajo la jurisdicción de la Ley Federal de Especies en Peligro de Extinción, además de ser
protegida bajo la Ley de Protección de Mamíferos Marinos.

2) Ballena Jorobada (Megaptera novaeangeliae) – Esta especie vive tanto en aguas polares como
tropicales. Migran desde las aguas tropicales donde se aparean y paren sus crías hacia aguas
polares donde se alimentan. El apareamiento ocurre durante el invierno y la primavera y por esto en
Puerto Rico comienzan a verse mayormente en la costa oeste entre los meses de febrero y abril de
cada año. Pueden medir hasta 52 pies (16m) de largo y pesar hasta 40 toneladas. Las hembras son
por lo general un poco más grande que los machos. Se tardan alrededor de 15 años en llegar a la
madurez sexual. Se alimentan por temporadas principalmente de crustáceos, plancton, y peces
pequeños que filtran de la columna de agua. Esta especie, además de ser protegida bajo la Ley de
Protección de Mamíferos Marinos, está enlistada como en peligro de extinción bajo la Ley de
Especies en Peligro de Extinción.

3) Cachalote (Physeter macrocephalus) – Esta es la mayor de las ballenas con dientes y posee el
cerebro más grande del mundo animal. Puede medir hasta 60 pies (18m) de largo y pesar hasta
68 toneladas. Los machos son mucho más grandes que las hembras. Las hembras alcanzan la
madurez sexual entre 9-10 años y los machos tardan entre 18-19 años. Los cachalotes pueden
avistarse en nuestras costas entre diciembre y febrero de cada año. Se cree que puede llegar a
vivir más de 70 años. Se alimentan de los calamares gigantes que viven en las profundidades
además de peces, rayas, y pulpos. Esta especie, además de ser protegida bajo la Ley de Protección
de Mamíferos Marinos, está enlistada como en peligro de extinción bajo la Ley de Especies en
Peligro de Extinción.

4) Ballena de aleta (Balaenoptera physalus) – Esta ballena es la segunda especie de ballena más
grande del mundo. Puede llegar hasta 80 pies (24m) de largo y pesar hasta 45 toneladas. Viaja a
velocidades de alrededor de 6 millas por hora (10 km) y se alimenta de plancton, pequeños peces,
crustáceos y cefalópodos. Esta especie, además de ser protegida bajo la Ley de Protección de
Mamíferos Marinos, está enlistada como en peligro de extinción bajo la Ley de Especies en Peligro
de Extinción.

5) Ballena azul (Balaenoptera musculus) – Esta ballena es el animal más grande en la Tierra. Algunos
ejemplares pueden llegar a medir hasta 108 pies (33 m) de largo y pesar hasta 190 toneladas, con
tamaños ligeramente superiores en las hembras que en los machos. Su alimentación se basa
mayormente en el “krill” (crustáceo) del cual pueden consumir hasta tres toneladas (3,000 Kg) por
día y también consumen pequeños peces como las sardinas, anchoas y arenques. Esta especie,
además de ser protegida bajo la Ley de Protección de Mamíferos Marinos, está enlistada como en
peligro de extinción bajo la Ley de Especies en Peligro de Extinción.

6) Rorcual del norte (Balaenoptera borealis) – Esta ballena es la tercera ballena más grande en la
Tierra, puede llegar a medir hasta 66 pies (20 m) de largo y pesar hasta 50 toneladas. Consume
alrededor de 200 libras (900 Kg) de comida cada día, la cual se compone de copépodos y krill
mayormente. Estas ballenas viajan en grupos de 2 a 5 individuos. Esta especie, además de estar
protegida bajo la Ley de Protección de Mamíferos Marinos, está enlistada como en peligro de
extinción bajo la Ley de Especies en Peligro de Extinción.

7) Foca monje del Caribe (Monachus tropicalis) – Este mamífero se designó como extinto en el 1996
por la Unión de Conservación Mundial (IUCN, por sus siglas en Inglés), su último avistamiento fue
en el 1952 en el Banco de Seranilla. Esta foca habitaba en el mar Caribe, desde las aguas tropicales
de Florida hasta las zonas costeras de Texas y las Antillas. Medía entre 7 y 7.9 pies (2.20 y 2.40 m)
y pesaba unas 289 libras (130 Kg). Su pelaje era castaño en todo el cuerpo menos en la barriga que
era blanco amarillento.
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Balaenoptera borealis
(NMFS NEFSC)

Balaenoptera musculus
(NMFS NEFSC)

Balaenoptera physalus
(NOAA)

Physeter macrocephalus
(NOAA Corps)

Megaptera novaeangeliae
(NOAA)

Trichechus manatus manatus
(USFWS)

Tursiops truncates
(NMFS SWFSC)



Habitáculos y Especies / Habitats and Species -96-

Below we present a description of the protected species that can be found in waters around Puerto
Rico:

1) Antillean Manatee (Trichechus manatus manatus) – This species is commonly found in shallow
coastal waters feeding on manatee grass (Syringodium filiforme) and using river mouths as a source
of freshwater for drinking. Manatees can resist large changes in salinity and move freely in fresh and
saltwater. They can measure up to 15 ft (4.5m) and weigh up to 3,300 pounds (1,500 Kg), although
adults average around 10 ft (3m) in length and 660-1,320 pounds (200-600 Kg) in weight. Manatees
do not have natural predators so they have not developed sophisticated defense mechanisms. This
makes them highly vulnerable to human activities. One of the main causes of death is collisions with
boats and propeller impacts. This species is protected by the U.S. Fish and Wildlife Service under
the Federal Endangered Species Act, as well as the Marine Mammal Protection Act.

2) Humpback Whale (Megaptera novaeangeliae) – This species lives in polar and tropical waters. It
migrates from tropical waters where it reproduces and gives birth to its young, to polar waters where
it feeds. Breeding occurs in winter and spring which is why these whales begin to appear off the
coast of Puerto Rico mainly between the months of February to April each year. They can measure
up to 52 ft (16m) long and weigh up to 40 tons. Females are normally slightly larger than males. It
takes about 15 years for these whales to reach sexual maturity. They feed seasonally on crabs,
plankton, and small fish that they filter from the water column. This species, in addition to being
protected under the Marine Mammal Protection Act, is listed as in danger of extinction under the
Endangered Species Act.

3) Sperm Whale (Physeter macrocephalus) – This is the largest of the toothed whales and has the
largest brain of any animal worldwide. Sperm whales can measure up to 60 ft (18m) long and weigh
up to 68 tons. Males are much larger than females. Females reach sexual maturity between 9-10
years of age and males take between 18-19 years. Sperm whales can be seen along our coasts
from December to February each year. They are believed to live more than 70 years. They feed on
giant squid that live in deep ocean waters, as well as on fish, rays, and octopi. This species, in
addition to being protected under the Marine Mammal Protection Act, is listed as in danger of
extinction under the Endangered Species Act.

4) Finback Whale (Balaenoptera physalus) – This whale is the second largest whale species
worldwide. It can reach 80 ft (24m) in length and weigh up to 45 tons. It moves at speeds up to 6
miles per hour (10 km) and feeds on plankton, small fish, crustaceans, and cephalopods. This
species, in addition to being protected under the Marine Mammal Protection Act, is listed as in
danger of extinction under the Endangered Species Act.

5) Blue Whale (Balaenoptera musculus) – This whale is the largest animal in the world. Some of them
can reach up to 108 ft (33 m) long and weigh up to 190 tons. Females are slightly larger than males.
Blue whales feed mainly on krill, which are small crustaceans, and can consume up to 3 tons (3,000
Kg) per day. They also feed on small fish like sardines, anchovies, and herrings. This species, in
addition to being protected under the Marine Mammal Protection Act, is listed as in danger of
extinction under the Endangered Species Act.

6) Sei Whale (Balaenoptera borealis) – This is the third largest whale worldwide and can measure up
to 66 ft (20 m) long and weigh up to 50 tons. Sei whales eat around 2,000 pounds (900 Kg) of food
each day, mainly consisting of copepods and krill. These whales travel in groups of 2 to 5
individuals. This species, in addition to being protected under the Marine Mammal Protection Act, is
listed as in danger of extinction under the Endangered Species Act.

7) Caribbean Monk Seal (Monachus tropicalis) – This mammal was listed as extinct in 1996 by the
World Conservation Union (IUCN). The last siting of the animal was in 1952 at Seranilla Bank. This
seal lived in the Caribbean Sea, from tropical waters of Florida to the coastal zones of Texas and the
Antilles. It measured between 7 to 7.9 ft (2.2 to 2.4 m) long and weighed around 289 pounds (130
Kg). Its coat was chestnut colored except for on its belly, which was a yellowish white.
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Para descripciones mas detalladas de las leyes y los reglamentos aplicables, las violaciones a los mis-
mos y las multas por violaciones, ver sección 4.1 en el capítulo 4.
Algunos Leyes y Reglamentos Locales y Federales que protegen los mamíferos marinos que pueden
conllevar multas de no ser cumplidos:
Federales

1. La Ley de Especies en Peligro de Extinción de 1973 (ESA)
2. La Ley de Protección de Mamíferos Marinos de 1972
3. CFR 50 Parte 216: Mamíferos Marinos
4. CRF 50 Parte 635: Especies Altamente Migratorias del Atlántico
5. 50 CFR Parte 622: Enmienda a los Planes de Manejo de las Pesquerías en el Caribe
Estadounidense

Locales
1. Ley Número 241 del 15 de agosto de 1999: Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico.
2. El Reglamento número 6766: Reglamento para el Manejo de las Especies Vulnerables o en Peligro
de Extinción

3. Ley 147 del 15 de julio de 1999: Ley para la Protección, Conservación y Manejo de los Arrecifes de
Coral en Puerto Rico

4. Reglamento 6768 bajo la Ley Número 278 del 29 de noviembre de 1998: Ley de Pesquerías de
Puerto Rico

For more detailed descriptions of the applicable laws and regulations, violations, and fines for viola-
tions, see Section 4.1 in Chapter 4.
Some local and federal laws and regulations that protect marine mammals and may result in fines if
not complied with:
Federal

1. Endangered Species Act (ESA) of 1973
2. Marine Mammal Protection Act of 1972
3. CFR 50 Part 216: Marine Mammals
4. CRF 50 Part 635: Altantic Highly Migratory Species
5. 50 CFR Part 622: Amendment to the Caribbean Fishery Management Plans

Local
1. Law No. 241 August 15, 1999: New Puerto Rico Wildlife Law
2. Regulation No. 6766: Regulation for the Management of Threatened and Endangered Species
3. Law No. 147 of July 15, 1999: Law for the Protection, Conservation, and Management of Coral Reefs
in Puerto Rico

4. Regulation No. 6768 under Law No. 278 of November 29, 1998: Puerto Rico Fisheries Law
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Nombre Científico Nombre Común Nombre Común (Inglés) Reglamentación Estatal/
Federal

Invertebrados Marinos

Strombus gigas Carrucho reina Queen conch

Concha 9" (22.9cm) de largo
labio 3/8" (0.9cm)

Veda: 1 julio-30 septiembre (E)
Veda: permanente (EEZ)

E/F

Cittarium pica Bulgao o Burgao Whelk, West Indian Topsnail, Magpie 2.5" diámetro concha E/F

Oliva reticularis Oliva Netted olive Acuario- cuota total 30 E

Panulirus argus Langosta común o Lan-
gosta espinosa Spiny lobster Largo de carapacho 3.5" (8.89cm) E/F

Stenopus hispidus Camarón arlequín Banded coral shrimp Acuario- cuota total 140 anual E

Stenopus scutellatus Camarón dorado Golden coral shrimp Acuario- cuota total 140 anual E

Stenorhynchus seticornis Cangrejo de flecha Yellowline arrow crab Acuario- cuota total 752 anual E

Thor amboinensis Camarón de anémonas Squat anemone shrimp Acuario- cuota total 401 anual E

Alpheus armatus Camarón tirador colorao Snapping shrimp Acuario- cuota total 30 anual E

Arenaeus cribrarius Cocolía marina pecosa Speckled crab Venta o posesión con huevas E/F

Callinectes bocourti Cocolía de Bocourt Red blue crab, Bocourt swimming Crab Venta o posesión con huevas E

Callinectes exasperatus Cocolía arrugada Rugose swimming crab Venta o posesión con huevas E

Callinectes ornatus Cocolía adornada, Jaiba Ornate blue crab Venta o posesión con huevas E

Callinectes sapidus Cocolía azul Common blue crab Venta o posesión con huevas E

Cardisoma guanhumi Juey de Tierra, Juey Azul o
Palancú Blue land crab, Great land crab Veda - 15 julio - 15 octubre;

ancho carapacho 2.5"(64mm) E

Carpilius corallinus Juey Dormido Batwing coral crab, Coral crab Venta o posesión con huevas E

Gecarcinus lateralis Jueyita de tierra Blackback land crab, Black land crab Veda permanente E

Gecarcinus ruricola Juey Morao, Monita Purple land crab, Mountain crab Veda permanente E

Goniopsis cruentata Juey de mangle, Cangrejo Spotted mangrove crab, Tree crab Veda permanente E

Mithrax spinosissimus Cangrejo Rey del Caribe Spiny spider crab, Channel clinging
crab Venta o posesión con huevas E

Ocypode quadrata Cangrejo Fantasma o
Jueya Blanca Atlantic ghost crab, Ghost crab Venta o posesión con huevas E

Ucides cordatus Juey Pelú, Zambuco,
Cambú

Swamp ghost crab, Mangrove land
crab Veda permanente E

Mithrax sculptus Juey colgante verde Green clinging crab, Green reef crab Acuario- cuota total 30 anual E

Oreaster reticulatus Estrella de mar común Cushion star, Reticulated seastar Acuario- cuota total 30 anual E

Peces de arrecife

Lutjanus analis Sama, Pargo criollo, Pargo
cebadal Mutton snapper Veda - 1 Abril – 31 Mayo

Veda - 1 Abril - 30 Junio
E
F

Ocyurus chrysurus Colirrubia, Rabirrubia,
Cola, Rabittabia Yellowtail snapper LH 10.5" (26.7cm)

LH 12" (30.48cm)
E
F

* Vedas bajo reglamentación federal pertenecen a las aguas federales (EEZ por sus siglas en inglés)

Tabla 3. Tabla de especies reglamentada.
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Nombre Científico Nombre Común Nombre Común (Inglés) Reglamentación Estatal/
Federal

Peces de arrecife

Epinephelus guttatus Mero cabrilla, Mero cherna,
Mero colorado, Mero güagiro Red hind Veda - 1 Diciembre – 28

Febrero E/F

Epinephelus itajara Mero batata, Mero grande,
Mero sapo, Itajara, Judío Jewfish, Goliath grouper Veda permanente E/F

Epinephelus striatus Mero cherna, Cherna criolla Nassau grouper Veda permanente E/F

Mycteroperca tigris Mero tigre, Mero pinto, Güajil
prieto Tiger grouper Veda 1 febrero - 30 abril F

Epinephelus morio
Mero Guasa, Cherna ameri-
cana, Jaboncillo, Cherna de
vivero

Red grouper Veda 1 febrero - 30 abril F

Mycteroperca venenosa Mero pinto, Güajil, Güajil colir-
rubio Yellowfin grouper Veda 1 febrero - 30 abril F

Mycteroperca bonaci
Mero prieto, Diente de sable,
Güajil prieto, Negrillo, Mero
pinto

Black grouper Veda 1 febrero - 30 abril F

Epinephelus flavolimbatus Mero aleta amarilla, Mero ex-
traviado Yellowedge grouper Veda 1 febrero - 30 abril F

Acanthostracion quadricornis Chapín veteado Scrawled cowfish LH 7" (17.8cm) E

Acanthostracion polygonius Chapín panal Honeycomb cowfish LH 7" (17.8cm) E

Sphyraena barracuda Barracuda, Picúa, Picuda,
Picúa brava, Picuda brava Barracuda, Great barracuda Prohibida la venta E

Seriola dumerili Medregal, Doronado Greater amberjack Prohibida la venta E

Caranx lugubris Jurel Negrón, Jurel negro Black Jack Prohibida la venta E

Scomberomorus regalis Sierra, Alasana, Pelicán, Pun-
tado Cero, Painted mackerel

Comercial: LH 16" (40.6cm)
Recreativa: LH 16" (40.6cm)
Cuota Recreativa: 5 ejem-
plares por persona/día o 10
por embarcación/día (Pesca

Recreativa)

E

Megalops atlanticus Sábalo Tarpon Captura y liberación E

Scomberomorus cavalla Carite, Sierra carite King mackerel

Comercial: LH 20" (50.8cm)
Recreativa: LH 16" (50.8cm)
Cuota Recreativa: 5 ejem-
plares por persona/día o 10
por embarcación/día (Pesca

Recreativa)

E

Haemulon plumierii
Boquicolorao, Cachicata
blanca, Cicí, Barriblanca,
Arará, Renco

White grunt LH 8" (20.3cm) E

Centropomus undecimalis Róbalo común, Róbalo blanco,
Róbalo Snook, Common snook LH 22" (55.9cm) E

Lutjanus synagris Arrayado, Rayado, Pargo gua-
napo, Manchego, Mancheva Mutton snapper Veda 1 abril - 30 junio F

* Vedas bajo reglamentación federal pertenecen a las aguas federales (EEZ por sus siglas en inglés)

Tabla 3. Tabla de especies reglamentadas continuado.
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Nombre Científico Nombre Común Nombre Común (Inglés) Reglamentación Estatal/
Federal

Peces de arrecife

Acanthurus coeruleus Barbero, Médico, Navajón azul Blue tang, Surgeonfish Acuario - cuota total 724 anual E

Amblycirrhitus pinos Halconcito Redspotted hawkfish Acuario - cuota total 205 anual E

Apogon maculatus Cardenal candela Saddletailed cardinalfish,
Slamefish Acuario - cuota total 583 anual E

Bodianus rufus Loro capitán, Pudiano, Peje Perro
Colorado Spanish hogfish Acuario - cuota total 597 anual E

Centropyge argi Querubin azul, Ángel, Isabelita Cherubfish Acuario - cuota total 601 anual E

Chromis cyanea Burrito, Jaqueta azul, Cromis Blue chromis Acuario - cuota total 1183 anual E

Gobiosoma multifasciatum Gobio verde, Guaseta Greenbanded goby Acuario - cuota total 920 anual E

Gramma loreto Gramma, Chernita bicolor Royal gramma, Fairy basslet Acuario-cuota total 12520 anual E

Halichoeres garnoti Doncella cabeciamarilla Yellowhead wrasse Acuario - cuota total 417 anual E

Holacanthus tricolor Isabelita medioluto, Palometa,
Vaqueta dos colores, Catalineta Rock beauty Acuario - cuota total 1052 anual E

Hypsoblennius exstochilus Dardo ojón, Mirón, Mirador Longhorn blenny Acuario - cuota total 703 anual E

Microspathodon chrysurus Damisela coliamarilla Yellowtail damselfish Acuario - cuota total 378 anual E

Myripristis jacobus Toro, Torito, Cundeamor Blackbar soldierfish Acuario - cuota total 287 anual E

Opistognathus aurifrons Quijada colirrubia Yellowhead jawfish Acuario - cuota total 2823 anual E

Ophioblennius macclurei
Dardo puya, Mirón, Mirador, Ble-
nio,
Boquicolorado

Redlip blenny Acuario - cuota total 1138 anual E

Opistognathus whitehursti Quijada prieta Dusky jawfish Acuario - cuota total 383 anual E

Pomacanthus paru Isabelita negra, Ángel francés,
Chirivita French angelfish Acuario - cuota total 428 anual E

Serranus tigrinus Guaseta arlequín Harlequin bass Acuario - cuota total 242 anual E

Thalassoma bifasciatum Doncella cabeciazul, Rabone Bluehead wrasse, Bluehead Acuario - cuota total 703 anual E

Xanthichthys ringens Puerquito, Cayuco Sargassum triggerfish Acuario - cuota total 561 anual E

Especies marinas prohibidas para la importación

Pteris volitans Pez león Lionfish Prohibida la importación E

Peces de Profundidad

Lutjanus buccanella Alinegra, Negrita Blackfin snapper Veda - 1 octubre - 31 diciembre F

Lutjanus vivanus Chillo ojo amarillo, Chillo, Pargo
colorado, Pargo de lo alto Silk snapper Veda - 1 octubre - 31 diciembre F

Apsilus dentatus Chopa negra, Pargo mulato,
Pargo lamparita Black snapper Veda - 1 octubre - 31 diciembre F

Rhomboplites aurorubens

Besugo, Chilla, Chilla rubia, rubia,
Buchona, Sardo, Buchúa, Cagón
de lo alto, Buchúa cagón, Pargo
cunaro, Tunaro

Vermilion snapper Veda - 1 octubre - 31 diciembre F

* Vedas bajo reglamentación federal pertenecen a las aguas federales (EEZ por sus siglas en inglés)

Tabla 3. Tabla de especies reglamentadas continuado.
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Nombre Científico Nombre Común Nombre Común (In-
glés) Reglamentación Estatal/

Federal

Peces Altamente Migratorios (HMS)

La pesca de especies altamente migratorias y tiburones requiere un permiso HMS

Thunnus thynnus Atún aleta azul Bluefin tuna Comercial: LH 73" (184.5cm)
Recreativo: LH 27" (68.6cm) E/F

Thunnus albacares Atún aleta amarilla Yellowfin tuna LH 27" (68.6cm) E/F

Thunnus obesus Atún ojón Bigeye tuna LH 27" (68.6cm) E/F

Thunnus alalunga Albacora Albacore tuna Requiere permisos federales E/F

Katsuwonus pelamis Bonito Skipjack tuna Requiere permisos federales E/F

Xiphias gladius Pez Espada Swordfish Comercial: Prohibido Pescar
Recreativo: LQI 47 (119.4cm) E/F

Makaira nigricans Marlin Azul Blue Marlin Prohibida la venta
Recreativo: LH 99" (251cm) E/F

Tetrapturus albidus Marlin Blanco White Marlin Prohibida la venta
Recreativo: LH 66" (168cm) E/F

Tetrapturus pfluegeri Aguja picuda Longbill spearfish Veda permanente E/F

Istiophorus platypterus Pez vela Sailfish Prohibida la venta
Recreativo: LH 63" (160cm) E/F

Coryphaena hippurus Dorado, Pez Delfín,
Mahi-Mahi, Lampuga Dolphinfish Cuota recreativa: 5 por persona/día - 10 por

embarcación/día -10 por persona/día en EEZ E/F

Acanthocybium solandri Peto, Barracuda de
mar Wahoo Cuota recreativa: 5 por persona/día - 10 por

embarcación/día - 2 por persona/día en EEZ E/F

Tiburones

La pesca de especies altamente migratorias y tiburones requiere un permiso HMS

Carcharhinus plumbeus Tintorera de arenales Sandbar shark Requiere permisos federales F

Galeocerdo cuvier Tiburón tigre Tiger shark Requiere permisos federales F

Carcharhinus falciformis Tiburón jaquetón Silky shark Requiere permisos federales F

Carcharhinus limbatus Caconeta punta prieta Blacktip shark Requiere permisos federales F

Carcharhinus brevipinna Tintorera giradora Spinner shark Requiere permisos federales F

Negaprion brevirostris Tiburón limón Lemon shark Requiere permisos federales F

Carcharhinus leucas Sarda Bull shark Requiere permisos federales F

Sphyrna mokarran Cornuda Great hammerhead Requiere permisos federales F

Sphyrna zygaena Cornuda lisa Smooth hammerhead Requiere permisos federales F

Sphyrna lewini Cornuda cortada Scalloped hammer-
head Requiere permisos federales

F

Rhizoprionodon terraeno-
vae

Tintorera hocicuda del
atlántico

Atlantic sharpnose
shark Requiere permisos federales

F

Carcharhinus isodon Tintorera dientona Finetooth shark Requiere permisos federales F

* Vedas bajo reglamentación federal pertenecen a las aguas federales (EEZ por sus siglas en inglés)

Tabla 3. Tabla de especies reglamentadas continuado.
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Nombre Científico Nombre Común Nombre Común (Inglés) Reglamentación Estatal/
Federal

Tiburones

Carcharhinus acronotus Tintorera hicico prieto Blacknose shark Requiere permisos federales F

Sphyrna tiburo Cornuda cabezona Bonnethead Requiere permisos federales F

Isurus oxyrinchus Mako Shortfin Mako Requiere permisos federales F

Alopias vulpinus Tiburón peleador Thresher shark Requiere permisos federales F

Lamna nasus Tiburón macarela Porbeagle Requiere permisos federales F

Carcharhinus longimanus Tiburón galano Oceanic whitetip shark Requiere permisos federales F

Prionace glauca Tiburón azul Blue shark Requiere permisos federales F

Ginglymostoma cirratum Tiburón gata Nurse shark Veda permanente E

Squatina dumeril Tiburón ángel del atlántico Sand devil, Atlantic angel Veda permanente F

Cetorhinus maximus Tiburón canasta Basking shark Veda permanente F

Odontaspis noronhai
Tiburón tigre arenero ojón

Bigeye sand tiger, Bigeye sand
shark Veda permanente F

Carcharias taurus Tiburón tigre arenero Sand Tiger Veda permanente F

Hexanchus vitulus Vilma ojona Bigeye sixgill shark Veda permanente F

Hexanchus griseus
Vilma seis-agallas

Sixgill shark, Bluntnose sixgill
shark Veda permanente F

Alopias superciliosus Tiburón peleador ojon Bigeye thresher shark Veda permanente F

Rhizoprionodon porosus Tintorera hocicuda del caribe Caribbean sharpnose shark Veda permanente F

Carcharhinus altimus Tintorera hocicuda Bignose shark Veda permanente F

Carcharhinus perezii Tintorera de arrecifes Caribbean reef shark Veda permanente F

Carcharhinus obscurus Tintorera obscura Dusky shark Veda permanente F

Carcharhinus galapagensis Tintorera de Galápagos Galapagos shark Veda permanente F

Carcharhinus brachyurus Tintorera diente aguda Copper shark, Bronze whaler,
Narrowtooth shark Veda permanente F

Carcharhinus signatus Tintorera nocturna Night shark Veda permanente F

Carcharhinus porosus Cazón playón Smalltail shark Veda permanente F

Isurus paucus Tiburón carite de ala larga Longfin Mako Veda permanente F

Heptranchias perlo Vilma siete-agallas Sharpnose sevengill shark Veda permanente F

Rhincodon typus Tiburón ballena Whale shark Veda permanente F

Carcharodon carcharias Tiburón blanco White shark Veda permanente F

LH = Largo de horquilla

Esta medida se toma desde la punta del hocico, con la boca cerrada, hasta la bifurcación de la aleta caudal (cola)

LQI = Largo de Quijada Inferior

Esta medida se toma desde la punta de la quijada inferior, con la boca cerrada, hasta la bifurcación de la aleta caudal (cola).

Tabla 3. Tabla de especies reglamentadas continuado.
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Scientific Name Spanish Common
Name English Common Name Regulation State/

Federal

Marine Invertebrates

Strombus gigas Carrucho reina Queen conch

Shell 9" (22.9cm) long; lip 3/8"
(0.9cm)

Closed Season: July 1 - Sept 30 (S);
Closure: permanent (F)

S/F

Cittarium pica Bulgao o Burgao Whelk, West Indian Topsnail,
Magpie 2.5" shell diameter S/F

Oliva reticularis Oliva Netted olive Aquarium - total annual quota 30 S

Panulirus argus Langosta común o Lan-
gosta espinosa Spiny lobster Carapace length 3.5" (8.89cm) S/F

Stenopus hispidus Camarón arlequín Banded coral shrimp Aquarium - total annual quota 140 S

Stenopus scutellatus Camarón dorado Golden coral shrimp Aquarium - total annual quota 140 S

Stenorhynchus seticornis Cangrejo de flecha Yellowline arrow crab Aquarium - total annual quota 752 S

Thor amboinensis Camarón de anémonas Squat anemone shrimp Aquarium - total annual quota 401 S

Alpheus armatus Camarón tirador colorao Snapping shrimp Aquarium - total annual quota 30 S

Arenaeus cribrarius Cocolía marina pecosa Speckled crab sale or possession with eggs S/F

Callinectes bocourti Cocolía de Bocourt Red blue crab, Bocourt swim-
ming Crab Sale or possession with eggs S

Callinectes exasperatus Cocolía arrugada Rugose swimming crab Sale or possession with eggs S

Callinectes ornatus Cocolía adornada, Jaiba Ornate blue crab Sale or possession with eggs S

Callinectes sapidus Cocolía azul Common blue crab Sale or possession with eggs S

Cardisoma guanhumi Juey de Tierra, Juey
Azul o Palancú

Blue land crab, Great land
crab

Closed season -
July 15 - October 15; carapace

width 2.5"(64mm)
S

Carpilius corallinus Juey Dormido Batwing coral crab, Coral crab Sale or possession with eggs S

Gecarcinus lateralis Jueyita de tierra Blackback land crab, Black
land crab Permanent closure S

Gecarcinus ruricola Juey Morao, Monita Purple land crab, Mountain
crab Permanent closure S

Goniopsis cruentata Juey de mangle, Can-
grejo

Spotted mangrove crab, Tree
crab Permanent closure S

Mithrax spinosissimus Cangrejo Rey del Caribe Spiny spider crab, Channelclinging crab Sale or possession with eggs S

Ocypode quadrata Cangrejo Fantasma o
Jueya Blanca

Atlantic ghost crab, Ghost
crab Sale or possession with eggs S

Ucides cordatus Juey Pelú, Zambuco,
Cambú

Swamp ghost crab, Mangrove
land crab Permanent closure S

Mithrax sculptus Juey colgante verde Green clinging crab, Green
reef crab Aquarium - total annual quota 30 S

Oreaster reticulatus Estrella de mar común Cushion star, Reticulated
seastar Aquarium - total annual quota 30 S

Reef Fish

Lutjanus analis Sama, Pargo criollo,
Pargo cebadal Mutton snapper Closed Season - April 1 – May 31

Closed season - April 1 - June 30
S
F

Ocyurus chrysurus Colirrubia, Rabirrubia,
Cola, Rabittabia Yellowtail snapper FL 10.5" (26.7cm)

FL 12" (30.48cm)
S
F

Epinephelus guttatus
Mero cabrilla, Mero
cherna, Mero colorado,
Mero güagiro

Red hind Closed season -
December 1 – February 28 S/F

* Closures under federal regulation pertain to federal waters (EEZ)

Table 4. Table of regulated species.
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Scientific Name Spanish Common Name English Common
Name Regulation State/

Federal

Reef Fish

Epinephelus itajara Mero batata, Mero grande, Mero
sapo, Itajara, Judío

Jewfish, Goliath
grouper Permanent closure S/F

Epinephelus striatus Mero cherna, Cherna criolla Nassau grouper Permanent closure S/F

Mycteroperca tigris Mero tigre, Mero pinto, Güajil
prieto Tiger grouper Closed season February 1 - April 30 F

Epinephelus morio Mero Guasa, Cherna americana,
Jaboncillo, Cherna de vivero Red grouper Closed season February 1 - April 30 F

Mycteroperca venenosa Mero pinto, Güajil, Güajil
colirrubio Yellowfin grouper Closed season February 1 - April 30 F

Mycteroperca bonaci Mero prieto, Diente de sable,
Güajil prieto, Negrillo, Mero pinto Black grouper Closed season February 1 - April 30 F

Epinephelus flavolimbatus Mero aleta amarilla, Mero
extraviado Yellowedge grouper Closed season February 1 - April 30 F

Acanthostracion quadri-
cornis Chapín veteado Scrawled cowfish FL 7" (17.8cm) S

Acanthostracion polygo-
nius Chapín panal Honeycomb cowfish FL 7" (17.8cm) S

Sphyraena barracuda Barracuda, Picúa, Picuda, Picúa
brava, Picuda brava

Barracuda, Great
barracuda Sale prohibited S

Seriola dumerili Medregal, Doronado Greater amberjack Sale prohibited S

Caranx lugubris Jurel Negrón, Jurel negro Black Jack Sale prohibited S

Scomberomorus regalis Sierra, Alasana, Pelicán,
Puntado Cero, Painted mackerel

Commercial: FL 16" (40.6cm)
Recreational: FL 16" (40.6cm);

Recreational quota: 5 per person/day or
10 per boat/day

S

Megalops atlanticus Sábalo Tarpon Capture and release S

Scomberomorus cavalla Carite, Sierra carite King mackerel

Commercial: FL 20" (50.8cm)
Recreational: FL 16" (50.8cm);

Recreational quota: 5 per person/day
or 10 per boat/day

S

Haemulon plumierii Boquicolorao, Cachicata blanca,
Cicí, Barriblanca, Arará, Renco White grunt FL 8" (20.3cm) S

Centropomus undecimalis Róbalo común, Róbalo blanco,
Róbalo Snook, Common snook FL 22" (55.9cm) S

Lutjanus synagris Arrayado, Rayado, Pargo gua-
napo, Manchego, Mancheva Mutton snapper Closed season April 1 - June 30 F

Acanthurus coeruleus Barbero, Médico, Navajón azul Blue tang, Surgeonfish Aquarium - total annual cuota 724 S

Amblycirrhitus pinos Halconcito Redspotted hawkfish Aquarium - total annual quota 205 S

Apogon maculatus Cardenal candela Saddletailed cardinal-
fish, Slamefish Aquarium - total annual quota 583 S

Bodianus rufus Loro capitán, Pudiano, Peje
Perro Colorado Spanish hogfish Aquarium - total annual quota 597 S

Centropyge argi Querubin azul, Ángel, Isabelita Cherubfish Aquarium - total annual quota 601 S

Chromis cyanea Burrito, Jaqueta azul, Cromis Blue chromis Aquarium - total annual quota 1183 S

* Closures under federal regulation pertain to federal waters (EEZ)

Table 4. Table of regulated species continued.
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Table 4. Table of regulated species continued.

Scientific Name Spanish Common Name English Common Name Regulation State/
Federal

Reef Fish

Gobiosoma multifasciatum Gobio verde, Guaseta Greenbanded goby Aquarium - total annual quota 920 S

Gramma loreto Gramma, Chernita bicolor Royal gramma, Fairy basslet Aquarium - total annual quota 12520 S

Halichoeres garnoti Doncella cabeciamarilla Yellowhead wrasse Aquarium - total annual quota 417 S

Holacanthus tricolor
Isabelita medioluto, Palometa,
Vaqueta dos colores,
Catalineta

Rock beauty Aquarium - total annual quota 1052 S

Hypsoblennius exstochilus Dardo ojón, Mirón, Mirador Longhorn blenny Aquarium - total annual quota 703 S

Microspathodon chrysurus Damisela coliamarilla Yellowtail damselfish Aquarium - total annual quota 378 S

Myripristis jacobus Toro, Torito, Cundeamor Blackbar soldierfish Aquarium - total annual quota 287 S

Opistognathus aurifrons Quijada colirrubia Yellowhead jawfish Aquarium - total annual quota 2823 S

Ophioblennius macclurei
Dardo puya, Mirón, Mirador,
Blenio,
Boquicolorado

Redlip blenny Aquarium - total annual quota 1138 S

Opistognathus whitehursti Quijada prieta Dusky jawfish Aquarium - total annual quota 383 S

Pomacanthus paru Isabelita negra, Ángel francés,
Chirivita French angelfish Aquarium - total annual quota 428 S

Serranus tigrinus Guaseta arlequín Harlequin bass Aquarium - total annual quota 242 S

Thalassoma bifasciatum Doncella cabeciazul, Rabone Bluehead wrasse, Bluehead Aquarium - total annual quota 703 S

Xanthichthys ringens Puerquito, Cayuco Sargassum triggerfish Aquarium - total annual quota 561 S

Marine Species that cannot be imported

Pteris volitans Pez león Lionfish Import is prohibited S

Deep water fish

Lutjanus buccanella Alinegra, Negrita Blackfin snapper Closed season - October 1 - De-
cember 31 F

Lutjanus vivanus
Chillo ojo amarillo, Chillo,
Pargo colorado, Pargo de lo
alto

Silk snapper Closed season - October 1 - De-
cember 31 F

Apsilus dentatus Chopa negra, Pargo mulato,
Pargo lamparita Black snapper Closed season - October 1 - De-

cember 31 F

Rhomboplites aurorubens

Besugo, Chilla, Chilla rubia,
rubia,
Buchona, Sardo, Buchúa,
Cagón de lo alto, Buchúa
cagón, Pargo cunaro,
Tunaro

Vermilion snapper Closed season - October 1 - De-
cember 31 F

* Closures under federal regulation pertain to federal waters (EEZ)
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Scientific Name Spanish Common Name English Common Name Regulation State/
Federal

Highly Migratory Species (HMS)

Fishing of HMS species and sharks requires a federal HMS permit

Thunnus thynnus Atún aleta azul Bluefin tuna Commercial: FL 73" (184.5cm)
Recreational: FL 27" (68.6cm) S/F

Thunnus albacares Atún aleta amarilla Yellowfin tuna FL 27" (68.6cm) S/F

Thunnus obesus Atún ojón Bigeye tuna FL 27" (68.6cm) S/F

Thunnus alalunga Albacora Albacore tuna Federal permit required S/F

Katsuwonus pelamis Bonito Skipjack tuna Federal permit required S/F

Xiphias gladius Pez Espada Swordfish
Commercial: Fishing Prohibited

Recreational: LJFL 47
(119.4cm)

S/F

Makaira nigricans Marlin Azul Blue Marlin Sale prohibited
Recreational: FL 99" (251cm) S/F

Tetrapturus pfluegeri Aguja picuda Longbill spearfish Permanent closure S/F

Istiophorus platypterus Pez vela Sailfish Sale prohibited
Recreational: FL 63" (160cm) S/F

Coryphaena hippurus Dorado, Pez Delfín, Mahi-
Mahi, Lampuga Dolphinfish

Recreational quota: 5 per per-
son per day or 10 per boat/day
(S) - 10 per person per day in

EEZ

S/F

Acanthocybium solandri Peto, Barracuda de mar Wahoo

Recreational quota: 5 per per-
son per day or 10 per boat/day
(S) - 2 per person per day in

EEZ

S/F

Sharks

Fishing of HMS species and sharks requires a federal HMS permit

Carcharhinus plumbeus Tintorera de arenales Sandbar shark
Federal permit required

F

Galeocerdo cuvier Tiburón tigre Tiger shark Federal permit required F

Carcharhinus falciformis Tiburón jaquetón Silky shark Federal permit required F

Carcharhinus limbatus Caconeta punta prieta Blacktip shark Federal permit required F

Carcharhinus brevipinna Tintorera giradora Spinner shark Federal permit required F

Negaprion brevirostris Tiburón limón Lemon shark Federal permit required F

Carcharhinus leucas Sarda Bull shark Federal permit required F

Sphyrna mokarran Cornuda Great hammerhead Federal permit required F

Sphyrna zygaena Cornuda lisa Smooth hammerhead Federal permit required F

Sphyrna lewini Cornuda cortada Scalloped hammerhead Federal permit required F
Rhizoprionodon terraeno-
vae

Tintorera hocicuda del
atlántico Atlantic sharpnose shark

Federal permit required
F

Carcharhinus isodon Tintorera dientona Finetooth shark Federal permit required F

* Closures under federal regulation pertain to federal waters (EEZ)

Table 4. Table of regulated species continued.
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Scientific Name Spanish Common Name English Common Name Regulation State/
Federal

Sharks

Fishing of HMS species and sharks requires a federal HMS permit
Carcharhinus acronotus Tintorera hicico prieto Blacknose shark Federal permit required F

Sphyrna tiburo Cornuda cabezona Bonnethead Federal permit required F

Isurus oxyrinchus Mako Shortfin Mako Federal permit required F

Alopias vulpinus Tiburón peleador Thresher shark Federal permit required F

Lamna nasus Tiburón macarela Porbeagle Federal permit required F

Carcharhinus longimanus Tiburón galano Oceanic whitetip shark Federal permit required F

Prionace glauca Tiburón azul Blue shark Federal permit required F

Ginglymostoma cirratum Tiburón gata Nurse shark Permanent closure S

Squatina dumeril Tiburón ángel del atlántico Sand devil, Atlantic angel Permanent closure F

Cetorhinus maximus Tiburón canasta Basking shark Permanent closure F

Odontaspis noronhai Tiburón tigre arenero ojón Bigeye sand tiger, Bigeye sand
shark Permanent closure F

Carcharias taurus Tiburón tigre arenero Sand Tiger Permanent closure F

Hexanchus vitulus Vilma ojona Bigeye sixgill shark Permanent closure F

Hexanchus griseus Vilma seis-agallas Sixgill shark, Bluntnose sixgill
shark Permanent closure F

Alopias superciliosus Tiburón peleador ojon Bigeye thresher shark Permanent closure F

Rhizoprionodon porosus Tintorera hocicuda del caribe Caribbean sharpnose shark Permanent closure F

Carcharhinus altimus Tintorera hocicuda Bignose shark Permanent closure F

Carcharhinus perezii Tintorera de arrecifes Caribbean reef shark Permanent closure F

Carcharhinus obscurus Tintorera obscura Dusky shark Permanent closure F

Carcharhinus
galapagensis Tintorera de Galápagos Galapagos shark Permanent closure F

Carcharhinus brachyurus Tintorera diente aguda Copper shark, Bronze whaler, Nar-
rowtooth shark Permanent closure F

Carcharhinus signatus Tintorera nocturna Night shark Permanent closure F

Carcharhinus porosus Cazón playón Smalltail shark Permanent closure F

Isurus paucus Tiburón carite de ala larga Longfin Mako Permanent closure F

Heptranchias perlo Vilma siete-agallas Sharpnose sevengill shark Permanent closure F

Rhincodon typus Tiburón ballena Whale shark Permanent closure F

Carcharodon carcharias Tiburón blanco White shark Permanent closure F

* Closures under federal regulation pertain to federal waters (EEZ)

FL = Fork Length

This measure is taken from the tip of the snout, with the mouth closed, up to the bifurcation of the tail (caudal fin).

LJFL = Lower Jaw Fork Length

This measure is taken from the end of the lower jaw, with the mouth closed, up to the bifurcation of the tail (caudal fin).

Table 4. Table of regulated species continued.




